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Resumen

El presente informe de sintesis se ha preparado para apoyar al Organo Subsidiario
de Ejecucion en su labor de vigilancia y evaluacién, de conformidad con las decisiones
2/CP.7 y 29/CMP.1, de la aplicacién del marco para el fomento de la capacidad en los
paises en desarrollo establecido en virtud de la decision 2/CP.7. El informe se basa en
informacion extraida de las comunicaciones nacionales, los informes bienales de
actualizacion, los informes bienales, los planes nacionales de adaptacién y el informe anual
de 2018 de la Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio. La informacién que
figura en este informe, presentada con arreglo a las 15 esferas prioritarias para el fomento
de la capacidad en los paises en desarrollo que se sefialan en la decisién 2/CP.7, puede
ayudar a las Partes a examinar los progresos realizados en la aplicacion del marco para el
fomento de la capacidad y a identificar qué esferas requieren un apoyo adicional para el
fomento de la capacidad. Dado que este informe sirve también de aportacion a la labor del
Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad, incluye informacién pertinente sobre
las actividades de fomento de la capacidad que figuran en su plan de trabajo para
2016-2020. Asimismo, contiene informacion relativa a esferas nuevas o emergentes de
fomento de la capacidad sefialadas en los informes nacionales que estan en consonancia con
los resultados del tercer examen amplio de la aplicacion del marco para el fomento de la
capacidad.
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I. Introduccion

A. Mandato

1. La Conferencia de las Partes (CP) pidi6 a la secretaria que elaborara un informe de
sintesis anual sobre las actividades realizadas con el fin de aplicar el marco para el fomento
de la capacidad en los paises en desarrollo establecido en la decisién 2/CP.7 (en lo
sucesivo, el marco para el fomento de la capacidad)*.

2. La CP también pidi6 a la secretaria que pusiera el informe a disposicion del Organo
Subsidiario de Ejecucién (OSE) en sus periodos de sesiones que coincidieran con el Foro
de Durban sobre el Fomento de la Capacidad, que se celebra con caracter anual, con el fin
de facilitar el debate?. Ademas, se decidié que el informe serviria de aportacion al Comité
de Paris sobre el Fomento de la Capacidad (CPFC)2.

3. En sus decisiones 29/CMP.1 y 6/CMP.2, la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CP/RP) pidi6 a la secretaria que, en su
informe de sintesis anual, tuviese en cuenta las actividades de fomento de la capacidad
relacionadas con la aplicacién del Protocolo de Kyoto en los paises en desarrollo.

B. Objeto del informe

4. En el presente informe se resume la informacion disponible sobre la aplicacion del
marco para el fomento de la capacidad, permitiendo asi el seguimiento anual de los
progresos y la identificacion de esferas que requieren un apoyo adicional para el fomento
de la capacidad.

5. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 supra, este informe de sintesis
contiene informacion que puede servir de aportacion al CPFC para la gestion de su plan de
trabajo evolutivo para el periodo 2017-20194, que se elaboro sobre la base del contenido del
plan de trabajo para 2016-2020°. El &mbito o tema de atencidn prioritaria del CPFC en 2019
son las actividades de fomento de la capacidad para la aplicacién de las contribuciones
determinadas a nivel nacional (CDN) en el contexto del Acuerdo de Paris®.

6. La informacion que figura en el presente informe se refiere a las actividades
notificadas entre marzo de 2018 y febrero de 2019 en 30 comunicaciones nacionales, 20
informes bienales de actualizacién, 3 planes nacionales de adaptacion (PNAD) y 5 informes
bienales. La informacion relacionada con el Protocolo de Kyoto incluida en el presente
documento se ha extraido de las secciones relativas al mecanismo para un desarrollo limpio
(MDL) de los informes nacionales anteriormente mencionados y del informe anual de 2018
de la Junta Ejecutiva del MDL.

7. El resumen de las principales conclusiones extraidas de la sintesis viene seguido de
capitulos que presentan informacion sobre los temas siguientes:

a) Medidas adoptadas y otras carencias y necesidades de fomento de la
capacidad indicadas por las Partes que son paises en desarrollo en el &mbito del marco para
el fomento de la capacidad y en el contexto de sus 15 esferas prioritarias;

b) Esferas nuevas o emergentes de fomento de la capacidad y carencias y
necesidades conexas indicadas por las Partes que son paises en desarrollo;

! Decisiones 2/CP.7, parr. 9, y 4/CP.12, parr. 1 c).

2 Decisién 1/CP.18, parr. 78.

3 Decision 1/CP.21, parr. 79.

4 Figura en el documento FCCC/SBI/2017/11, anexo IV.

5 Decision 1/CP.21, parr. 73.

6 FCCC/SBI/2017/11, parr. 5 e), y FCCC/SBI1/2018/15, parr. 8 a).
7 FCCC/KP/CMP/2018/3.
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C) Apoyo para el fomento de la capacidad prestado por las Partes incluidas en el
anexo Il de la Convencién (Partes del anexo Il) y otras Partes a fin de subsanar las
carencias y necesidades identificadas en el &mbito del marco para el fomento de la
capacidad;

d) Actividades de fomento de la capacidad con arreglo al Protocolo de Kyoto.

8. En este informe de sintesis se presenta una vision global de los temas sefialados en el
parrafo 7 supra. No obstante, es posible que no refleje todas las actividades de fomento de
la capacidad realizadas en los paises en desarrollo, ya que la informacion consignada en los
informes nacionales es compleja y requiere cierta contextualizacion y puede que las Partes
que son paises en desarrollo y las instituciones que les prestan apoyo hayan seguido
llevando a cabo actividades después de la presentacion de los informes nacionales o que
esos documentos no incluyeran informacion sobre determinadas esferas.

C. Medidas que podria adoptar el Organo Subsidiario de Ejecucion

9. El OSE tal vez desee utilizar la informacién que figura en el presente informe para:

a) Supervisar y examinar la aplicacion del marco para el fomento de la
capacidad;

b) Ayudar a las Partes a estudiar como mejorar la forma en que actualmente se
informa sobre las repercusiones de las actividades de fomento de la capacidad, las buenas
practicas y las lecciones aprendidas y de qué manera deberian esos elementos orientar los
procesos pertinentes de la Convencion para mejorar la ejecucién de las actividades de
fomento de la capacidad?;

C) Servir de aportacion para los debates del Octavo Foro de Durban sobre el
Fomento de la Capacidad, que se celebrara coincidiendo con el OSE 50;

d) Servir de aportacion para la tercera reunién del CPFC, que se celebrara
coincidiendo con el OSE 50.

D. Medidas que podria adoptar el Comité de Paris sobre el Fomento
de la Capacidad

10.  El CPFC tal vez desee utilizar la informacion que figura en el presente informe,
cuando corresponda, para:

a) Determinar las carencias y necesidades en materia de capacidad y
recomendar formas de subsanar esas carencias, de conformidad con la decisién 1/CP.21,
parrafo 73 b);

b) Promover la elaboracién y difusion de herramientas y metodologias para la
ejecucion de las medidas de fomento de la capacidad, de conformidad con la decisién
1/CP.21, pérrafo 73 c);

c) Estudiar la forma de que, con el tiempo, las Partes que son paises en
desarrollo puedan asumir el control del fomento y el mantenimiento de la capacidad en todo
su territorio, de conformidad con la decisién 1/CP.21, parrafo 73 f);

d) Determinar las oportunidades de fortalecer la capacidad a nivel nacional,
regional y subnacional, de conformidad con la decision 1/CP.21, péarrafo 73 g);

e) Tener en cuenta cuestiones transversales como la receptividad a las
cuestiones de género, los derechos humanos y los conocimientos de los pueblos indigenas,
de conformidad con la decisién 16/CP.22, parrafo 4 a);

f) Estudiar, en el marco de su labor, formas de mejorar la presentacion de
informacién sobre las actividades de fomento de la capacidad, teniendo en cuenta todas las

8 Decision 16/CP.22, parr. 3.
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iniciativas, intervenciones y medidas de fomento de la capacidad en el marco de la
Convencién y del Acuerdo de Paris y los mandatos existentes sobre la presentacion de
informacion, a fin de lograr la coherencia y la coordinacidn, de conformidad con la decision
16/CP.22, péarrafo 4 ).

Il. Resumen de las conclusiones

11.  En los documentos mencionados en el parrafo 6 supra, las Partes subrayaron que el
fomento de la capacidad era fundamental para la aplicacién de la Convencién, el Protocolo
de Kyoto y el Acuerdo de Paris. ElI fomento de la capacidad se describi6 como una
prioridad estratégica y una parte indisociable de las actividades llevadas a cabo en todos los
sectores. Las Partes destacaron asimismo la importancia de las 15 esferas prioritarias para
el fomento de la capacidad en los paises en desarrollo.

12.  La informacion presentada por los paises se podria clasificar en las siguientes
categorias generales: sus esfuerzos por mejorar la capacidad, las necesidades de fomento de
la capacidad y el apoyo para el fomento de la capacidad recibido o prestado. Si bien no se
pidid a las Partes que informaran sobre sectores especificos, muchas de ellas estructuraron
la informacion por sectores, y en el presente informe se ha tratado de reflejar ese aspecto en
cada una de las 15 esferas prioritarias.

13.  En cuanto a las modalidades de fomento de la capacidad, los paises hicieron
hincapié en las actividades directas de fomento de la capacidad, como la formacién, los
talleres, los programas y las iniciativas de educacion. No obstante, también indicaron que la
capacidad se podia fomentar indirectamente a través de la realizacion de actividades en el
marco de la Convencién.

14.  Si bien los paises no articularon la informacién sobre el fomento de la capacidad en
torno a las 15 esferas, en los informes se indica que esas esferas siguen siendo pertinentes
para las actividades relacionadas con el clima. Las esferas mas mencionadas fueron los
inventarios de los gases de efecto invernadero (GEI), la presentacion de informes, la puesta
en practica de medidas de adaptacién, la investigacion y observacién sistematica, el
desarrollo y transferencia de tecnologia y la educacién, formacién y sensibilizacion del
publico. El analisis revela asimismo que varias de las 15 esferas son complementarias y
transversales. Por ejemplo, el fomento de la capacidad institucional esta relacionado con
muchas otras esferas, como los inventarios de GEI, la adaptacién y la investigacién y
observacion sistematica.

15. Como se indica en informes de sintesis anteriores, la aprobacion de nuevos
instrumentos de la Convencion en los Gltimos afios ha hecho que aparezcan nuevas esferas
de fomento de la capacidad y que los paises adapten sus actividades a esas nuevas
realidades. En el capitulo IV infra se describen las esferas nuevas o emergentes de fomento
de la capacidad sefialadas por los paises en desarrollo, en particular:

a) La importancia del fomento de la capacidad para la aplicacion del Acuerdo
de Paris y las contribuciones determinadas a nivel nacional (CDN), con especial énfasis en
las medidas ya puestas en marcha, las actividades regionales y de cooperacion y las
necesidades de fomento de la capacidad para aumentar la ambicién de las CDN;

b) Los vinculos con el desarrollo sostenible, incluida la manera de integrar el
fomento de la capacidad, por ejemplo, en los Objetivos de Desarrollo Sostenible, los planes
de desarrollo, los planes sectoriales y las medidas de reduccion de la pobreza;

C) La participacion de los interesados en las actividades de fomento de la
capacidad, con especial énfasis en el papel de diferentes grupos de interesados como los
gobiernos subnacionales, la sociedad civil, los jovenes, el sector privado y los movimientos
sindicales;

d) La cooperacién Sur-Sur y regional, con especial énfasis en las redes
regionales y los proyectos de cooperacion en materia de gestion de riesgos y de medicion,
notificacion y verificacion;
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e) La medicion, notificacion y verificacion de las medidas y el apoyo, en
particular el desarrollo de sistemas nacionales de medicion, notificacion y verificacion para
diversos sectores;

f) REDD-plus, en particular en lo que respecta al fomento de la capacidad para
la vigilancia y la presentacion de informes, asi como para el fortalecimiento de las
instituciones;

) La accesibilidad y disponibilidad de la financiacion, con especial énfasis en
las formas de fomentar la capacidad y la preparacion para acceder a la financiacion
internacional, asi como en los obstaculos que dificultan dicho acceso.

Sinopsis de la informacion proporcionada sobre la
aplicacién del marco para el fomento de la capacidad

16.  En el capitulo 11, secciones A a O, del presente documento se ofrece una vision de
conjunto de las medidas de fomento de la capacidad adoptadas y de las carencias y
necesidades en este ambito sefialadas por las Partes que son paises en desarrollo. Aunque la
informacion que figura en los documentos de base no estaba articulada sistematicamente en
torno a las 15 esferas prioritarias del marco para el fomento de la capacidad, la informacion
que se presenta a continuacion si que lo esta a fin de dotarla de una estructura sustantiva y
de que la informacién resulte mas accesible. La organizacion de la informacion no pretende
prejuzgar el alcance o el contenido de ninguna de las 15 &reas.

Fomento de la capacidad institucional, incluido el fortalecimiento,
o0 la creacion, segun corresponda, de secretarias nacionales del
cambio climatico o entidades de enlace nacionales

17.  En lo que respecta a los progresos realizados en el fomento de la capacidad
institucional, entre las medidas destinadas a mejorar la capacidad notificadas por las Partes
cabe mencionar las siguientes:

a) El establecimiento de nuevas instituciones, como una entidad nacional
designada ante el Centro y Red de Tecnologia del Clima, una autoridad nacional designada
ante el Fondo Verde para el Clima (FVC) o un departamento de gestion de desastres;

b) El fortalecimiento de las instituciones existentes mediante programas de
formacion, transferencia de conocimientos, cooperacién y transformacién o politicas de
desarrollo;

C) La contribucién a la mejora de las actividades de fomento de la capacidad de
las instituciones.

18.  Asimismo, las Partes describieron la manera en que la ejecucion de actividades,
proyectos y politicas relacionados con el cambio climéatico podia reforzar la capacidad
institucional; diversas formas de orientar los esfuerzos con el fin de preparar a las
instituciones para la adopcion de nuevas medidas en los sectores que impulsan el
desarrollo; y como se podian formular politicas sectoriales para que las instituciones de
cada sector dispusiesen de mecanismos para fomentar la capacidad.

19. Las Partes describieron también las necesidades de fomento de la capacidad
institucional, en particular en lo relativo a:

a) La capacidad del Gobierno, los ministerios, las direcciones, las unidades, los
organismos, las estructuras subnacionales, la sociedad civil y el sector privado, entre otras
cosas:

i) La inclusién de todos los ministerios y niveles de gobierno en la politica
climatica, la promocién de alianzas interministeriales y el fomento de las redes
institucionales;
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i) La dotacion de personal y recursos humanos, incluida la mejora del proceso
de contratacidn, las instalaciones y la tecnologia;

iii)  La reduccion de las ineficiencias mediante mecanismos de coordinacion,
fusiones o reestructuraciones;

iv)  La capacidad de los ministerios y organismos sectoriales para articular y
aplicar las politicas;

b) La continuidad de los equipos con miras a conservar las competencias
técnicas, mantener la atencion y limitar la carga de trabajo;

C) Los conocimientos especializados relativos a la elaboracién de politicas, la
gjecucion, las finanzas, la preparacion de planes sectoriales, la evaluacion de los efectos y
los seguros;

d) El fortalecimiento de la capacidad administrativa y de gestion a nivel
subnacional,

e) La formacion dirigida a las entidades de enlace nacionales;

f) La capacidad de identificar fuentes de apoyo o de constituir fondos.

B. Fortalecimiento y/o creacién de un entorno propicio

20.  Las Partes presentaron informacion sobre diversos arreglos juridicos y politicos que
contribuian a crear un entorno propicio para las actividades relacionadas con el cambio
climatico, entre ellos la creacion de un entorno propicio para la adaptacién mediante la
elaboracion de planes de adaptacion especificos para cada sector y lugar, el establecimiento
de un programa de sistemas de competencias ecoldgicas para mejorar la capacidad de
planificacién y la elaboracion de leyes sobre la organizacidn territorial y/o la orientacion de
las inversiones publicas y privadas.

21. En cuanto a las carencias en materia de fomento de la capacidad en entornos
propicios, las Partes destacaron la falta de apoyo a la aplicacion integrada de la legislacién
y las distorsiones legislativas y de politica.

C. Comunicaciones nacionales

22.  Las Partes describieron los beneficios para el fomento de la capacidad derivados de
la preparacion de las comunicaciones nacionales, haciendo hincapié en que dicha
preparacién ayudaba a desarrollar la capacidad para la publicacién de informes, la creacion
de equipos permanentes, conocimientos y una memoria institucional, la labor de
sensibilizacién y la generacion de capacidad e informacidn en materia de investigacion, y
permitia crear un marco para la elaboracién de futuras politicas.

23.  Las Partes también describieron el tipo y las fuentes de apoyo recibido para la
preparacién de las comunicaciones nacionales, que incluian el fomento de la capacidad
institucional y técnica de los grupos de trabajo técnicos, por ejemplo mediante talleres, y
sefialaron que el apoyo se prestaba, entre otros fines, para subsanar las lagunas en los datos,
gestionar los conocimientos, subsanar las incoherencias, aumentar los conocimientos de las
partes interesadas, mejorar la colaboracién y las comunicaciones e integrar el cambio
climatico en las politicas de desarrollo.

24.  Las Partes destacaron las necesidades generales de fomento de la capacidad para la
preparacion de las comunicaciones nacionales, en particular con miras a:

a) Mejorar las competencias técnicas tanto de las instituciones como de los
particulares, incluidas las instituciones cientificas, y las capacidades de investigacion
necesarias para la elaboracion de comunicaciones nacionales;

b) Presentar informacién en las comunicaciones nacionales, por ejemplo,
formando a funcionarios de enlace nacionales;

GE.19-05855 9
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C) Mejorar la capacidad técnica para la presentacion de informacion a nivel
local y regional, asi como sobre sectores especificos.

25.  Algunas Partes destacaron los diversos beneficios secundarios del proceso de
elaboracion de un informe bienal de actualizacion, como el incremento de la capacidad de
las instituciones, la oportunidad de reformar los arreglos, la mejora de los recursos humanos
y una mayor integracion de las politicas nacionales y mundiales. Las Partes mencionaron
asimismo que el proceso de consulta y analisis internacional habia ayudado a determinar
necesidades adicionales de fomento de la capacidad para la preparacion de informes
bienales de actualizacién. Entre las medidas adoptadas con miras a la elaboracion de estos
informes cabe sefialar la creacién de una base de datos, mecanismos de coordinacion, un
registro de iniciativas y un plan de mitigacion.

26.  Las Partes describieron el apoyo en forma de fomento de la capacidad recibido para
la preparacion de informes bienales de actualizacion, que se habia prestado mediante
talleres técnicos y programas de capacitacion con el respaldo de diversas Partes, iniciativas
y organizaciones internacionales.

27.  En cuanto a las necesidades de fomento de la capacidad para la elaboracién de
informes bienales de actualizacion, algunas Partes indicaron que la capacidad en ese ambito
era escasa, ya que dichos informes eran un instrumento reciente, las directrices no eran
explicitas, los indicadores de progreso en materia de mitigacion y apoyo eran insuficientes,
existian carencias metodoldgicas y técnicas en la recopilacién de informacion, las
instituciones no estaban preparadas para la preparacién de dichos informes y no habia un
apoyo adecuado. Una Parte destacé la importancia de la continuidad en el proceso de
elaboracion. Ademas, se subrayaron las siguientes necesidades especificas:

a) La mejora del sistema de medicion, notificacion y verificacion y de las
instituciones conexas;

b) El desarrollo de la capacidad para evaluar las necesidades de tecnologia;

c) La evaluacion de las necesidades de inversion, los costos de la mitigacion y
los flujos financieros.

Programas nacionales sobre el cambio climético

28.  Las Partes hicieron asimismo referencia a sus programas relacionados con el cambio
climatico que incluian componentes de fomento de la capacidad. Entre los ejemplos citados
se mencionaron una politica sobre el cambio climatico orientada a mejorar la capacidad de
impulsar un desarrollo con bajas emisiones, un plan de accién sobre el cambio climético y
un programa gubernamental que tenia por objeto descentralizar el fomento de la capacidad.

29.  Las Partes indicaron que esos planes requerian a menudo una labor de fomento de la
capacidad y de sensibilizacion. En particular, se necesitaba capacidad para ejecutar
programas relacionados con el cambio climatico a nivel sectorial, para integrar el cambio
climatico en los distintos sectores y para fomentar la capacidad de las instituciones y las
personas. Entre otros sectores especificos se mencionaron la agricultura, la silvicultura y
otros usos de la tierra y REDD-plus/silvicultura.

Inventarios de gases de efecto invernadero, gestion de las bases
de datos sobre las emisiones y sistemas de reunion, gestion y
utilizacion de los datos de actividad y de los factores de emision

30. Las Partes destacaron las maneras en que la preparacion de los inventarios de GEI
ayudaba a desarrollar la capacidad, entre otras cosas mediante la aplicacion voluntaria de
las Directrices del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético de
2006 para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero (en lo sucesivo, las
Directrices del IPCC de 2006) con el fin de mejorar la calidad de los inventarios y fomentar
la capacidad. Méas concretamente, las Partes desarrollaron su capacidad de las siguientes
formas:
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a) Cuantificando las reducciones de emisiones de GEI para desarrollar
competencias técnicas en la estimacion de emisiones;

b) Compilando los inventarios utilizando el programa informético del IPCC
para mejorar la capacidad de reunion y andlisis de datos;

c) Impartiendo formacion sobre los inventarios a los gestores.

31.  Las Partes sefialaron también las medidas de fomento de la capacidad que habian
aplicado, entre ellas:

a) Un programa de transferencia de conocimientos para los participantes en el
proceso de preparacion de los inventarios;

b) Planes de mejora de los inventarios;
C) Un mecanismo centralizado de reunion y compilacion de datos;

d) Medidas para integrar a los proveedores de datos del sector privado y otros
interesados, entre otras cosas mediante el fomento de la capacidad de las instituciones e
industrias que contribuyen a las emisiones, a fin de aportar datos para los inventarios y
garantizar la calidad de esos datos;

e) Talleres y formacion para los equipos técnicos y sectoriales y los
participantes procedentes de la industria, entre otras materias sobre la gestion de inventarios
de GEl y las Directrices del IPCC de 2006, los planes de garantia y control de calidad y la
gestion de datos sobre los GEI en el sector de los desechos;

f) Cooperacidn regional y Sur-Sur, alianzas y redes.

32.  Las necesidades de fomento de la capacidad para la preparacion de inventarios estan
relacionadas con las instituciones, el personal, las herramientas y métodos, los datos y las
necesidades especificas de cada sector. Algunas Partes indicaron que todavia estaban
evaluando sus necesidades. Mas concretamente, las Partes destacaron las siguientes
necesidades:

a) Fomento de la capacidad institucional, en particular mediante:

i) La mejora de la capacidad técnica de los ministerios y organismos para
preparar inventarios de GEI de forma ininterrumpida vy, en el caso de los sectores e
instalaciones con bases de referencia adecuadas, para mantener un sistema de
gestion de inventarios y aplicar los principios de la transparencia, la exactitud, la
coherencia, la comparabilidad y la exhaustividad,;

i) El fortalecimiento de la coordinacion y la gestion, por ejemplo, revisando los
marcos institucionales o estableciendo un sistema de verificacion por terceros;

iii)  El establecimiento de una institucion dedicada a la gestion de datos sobre
GEl,

b) Fomento de la capacidad técnica de los expertos mediante la formacion y el
incremento de los recursos humanos para que los expertos puedan centrarse realmente en
los inventarios, se pueda producir un intercambio de conocimientos y aumente el niamero
de expertos de los sectores publico y privado;

c) Fomento de la capacidad relacionada con distintas herramientas y métodos,
por ejemplo:

i) Las Directrices del IPCC de 2006, incluidos el programa informatico, las
subcategorias del IPCC, los factores de emision especificos para cada pais y fuente,
el analisis de las categorias principales, la evaluacion de la incertidumbre de las
emisiones y absorciones, las directrices de garantia y control de calidad y la
capacidad de las unidades de garantia y control de calidad;

i) Las metodologias de nivel superior;

iii)  Lageneracion de datos especificos para cada sector;

GE.19-05855 11



FCCC/SBI1/2019/3

12

iv)  Las evaluaciones de la mitigacion, incluidas las orientadas a las medidas de
desarrollo de los sectores no energéticos;

V) Los indicadores para informar sobre los progresos realizados en materia de
mitigacion;
vi)  Laestimacion de los costes de reduccion de la contaminacion;

d) Fomento de la capacidad en materia de gestion de datos para elaborar
inventarios y bases de referencia sobre:

i) Los arreglos para la recopilacién de datos —incluidos datos historicos—,
entre ellos redes de observacién e instituciones que generen datos;

i) La calidad, exactitud y validacién de los datos, entre otras cosas mediante
sistemas de verificacion de los datos, una labor de normalizacidon y/o actualizaciones
periodicas de los métodos, para generar datos con un nivel de detalle que permita
emplear factores de emision agregados;

iii)  La disponibilidad de los datos, las bases de datos y las instituciones
dedicadas a la gestion de las bases de datos y/o un sistema de archivo;

iv)  La capacidad del personal que se ocupa de las tecnologias de la informacion.

Evaluacion de la vulnerabilidad y la adaptacion

33.  Muchas Partes describieron las medidas adoptadas con el fin de fomentar la
capacidad para realizar evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion. Esas
evaluaciones ayudaron a fomentar la capacidad para la adaptacion y la gestion del riesgo de
desastres en el futuro y a llevar a cabo una labor de concienciacién. Entre las medidas
adoptadas se incluian:

a) Planes (por ejemplo, el proceso de formulacién y ejecucién de los PNAD),
contribuciones (por ejemplo, las metas de adaptacion en una CDN) y estrategias;

b) El incremento de la capacidad de las instituciones existentes o el
establecimiento de otras nuevas, como un instituto u organismo para la gestion de desastres;

C) Medidas sectoriales, incluidos planes para un crecimiento urbano verde o la
gestion de los riesgos para la salud, estrategias en el sector de la construccién para la
gestion de los desastres naturales, la vigilancia de la elevacion del nivel del mar y la
priorizacién de los sectores vulnerables;

d) Programas de fomento de la capacidad impartidos por las universidades.

34.  En cuanto a las necesidades de fomento de la capacidad para las evaluaciones de la
vulnerabilidad y la adaptacion, las Partes destacaron los siguientes elementos:

a) La escasa capacidad de las instituciones, asi como las carencias de los marcos
juridicos y regulatorios, para la realizacion de evaluaciones de la vulnerabilidad y la
adaptacién al cambio climatico;

b) Los problemas relacionados con los datos, como la insuficiencia y la falta de
fiabilidad, la recopilacion, la adquisicidn, las bases de datos y las evaluaciones;

C) Los recursos humanos, las competencias técnicas y la formacion;

d) Las herramientas y métodos, incluidos la capacidad técnica y el equipo (por
ejemplo, para la elaboracién de modelos, escenarios y proyecciones climaticos; la
cartografia de los efectos; y la vigilancia, la teleobservacién y los sistemas de informacion
geografica (SIG)), asi como la capacidad de investigacion;

e) La capacidad para evaluar los efectos sociales y elaborar escenarios
socioecondémicos;

f) La cooperacién internacional.
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35. En cuanto a las necesidades de fomento de la capacidad en los sectores mas
importantes, las Partes destacaron necesidades en los siguientes &mbitos:

a) En la agricultura: escenarios sectoriales y modelos hidroldgicos y de cultivos;

b) En la salud: la capacidad para identificar y gestionar los riesgos, asi como
para evaluar la eficacia de los programas;

c) En la proteccion costera: la ordenacion de las zonas costeras y el control de la
erosion, la incorporacion de medidas de defensa contra el cambio climético en el disefio de
la infraestructura costera y las inversiones en infraestructura;

d) En el &mbito de la gestion del riesgo de desastres: los sistemas de alerta
temprana multirriesgos.

Fomento de la capacidad para la puesta en préactica de medidas
de adaptacion

36. Las Partes describieron sus planes, programas, proyectos y otras actividades de
fomento de la capacidad para la aplicacion de medidas de adaptacion, entre los que se
incluian los siguientes:

a) La formulaciéon de un PNAD mediante la asistencia a talleres de fomento de
la capacidad y la participacion en una Expo PNAD regional;

b) La formacion institucional y/o individual para la planificacién, la
transversalizacion y la puesta en practica de medidas de adaptacion;

C) La ejecucion de proyectos de adaptacion, proyectos de investigacion, talleres
de formacién y/o medidas de adaptacion a nivel de la comunidad;

d) La creacién de un indice para cuantificar y medir la capacidad de respuesta
de las instituciones;

e) El suministro de recursos de conocimientos, como un atlas nacional de
riesgos.

37.  Las Partes sefialaron también actividades de fomento de la capacidad para la
adopcién de medidas de adaptacién en sectores especificos, entre ellas:

a) En el ambito del agua: formacion sobre conservacion y eficiencia, riego
participativo y ejecucion de proyectos;

b) En la agricultura: planes de gestién de riesgos, un programa de resiliencia
rural, fomento de la capacidad para empresas agricolas, técnicos, agricultores y
organizaciones no gubernamentales (ONG), seguros, un fondo de estabilizacion de
ingresos, recompensas por servicios relacionados con el medio ambiente, desarrollo de las
infraestructuras y asentamiento de poblaciones némadas;

C) En la salud: un plan de adaptaciéon en materia de salud y mecanismos de
vigilancia y evaluacion; normas, pautas y reglamentos; y formacion sobre la gestion de
crisis y desastres dirigida al personal sanitario;

d) En la pesca: la adopcion de un sistema de identificacion de lugares de pesca,
seguros, un fondo de estabilizacion de ingresos, acuicultura sostenible y recompensas por
servicios relacionados con el medio ambiente;

e) En la silvicultura: planes de adaptacion, estrategias, un programa de
prevencion de incendios y fomento de la capacidad relacionada con las cadenas de valor de
los productos forestales distintos de la madera;

f) En las zonas costeras: proteccion de los manglares; sensibilizacion y
educacion sobre el desarrollo costero; modernizacion de la infraestructura y preparacion de
planes de contingencia; y proyectos de conservacién para reforzar la capacidad de gestion
de las zonas costeras y marinas y de la biodiversidad,;
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0) En el ambito de la gestion del riesgo de desastres: planes de gestion de los
desastres con componentes de fomento de la capacidad y proyectos para fomentar la
capacidad regional;

h) En las zonas urbanas: fomento de la capacidad de los ministerios, politicas
para integrar la adaptacion en los medios de subsistencia y los habitats y una red de
ciudades resilientes para fomentar la capacidad de los gobiernos locales.

38.  Las Partes describieron las necesidades de fomento de la capacidad para la adopcién
de medidas de adaptacion. Estas necesidades estaban relacionadas con la capacidad
institucional, econoémica y financiera, la capacidad para formular PNAD y/o proyectos
piloto regionales en los sectores de los PNAD, las herramientas de vigilancia y evaluacion,
la evaluacion de los efectos y las medidas, las estrategias de adaptacion para los grupos
vulnerables, las instituciones meteoroldgicas y climaticas, las previsiones, la cartografia de
las zonas de riesgo y la incorporacién de medidas de defensa contra el cambio climatico.

39.  Las Partes describieron también sus necesidades en distintos sectores, por ejemplo:

a) En el &mbito del agua: sensibilizacién, sistemas de alerta temprana,
capacidad de gestion local, control de inundaciones y reduccion de los riesgos,
coordinacioén de las partes interesadas y capacidad de las comisiones subnacionales de agua
en materia de prestacion de servicios;

b) En la agricultura: formacion sobre operaciones, gestion, comercio minorista,
transporte, tecnologia y datos dirigida a los agricultores; mejora de los centros de formacion
agricola, regulacion para la proteccion del suelo, seguros agropecuarios basados en indices
meteoroldgicos y estimulos para la concesién de préstamos e incentivos fiscales que
permitan a los hogares pobres empezar a utilizar especies mejor adaptadas, asi como
agrosilvicultura;

C) En la pesca: refuerzo de los conocimientos, educacion, sensibilizacién,
logistica, capacidad de vigilancia, capacidad institucional y competencias técnicas en
materia de asesoramiento sobre el clima;

d) En la silvicultura: capacidad de lucha contra los incendios, financiacion para
el fomento de la capacidad de los bomberos y reforestacion;

e) En la salud: formacidn, instalaciones y recursos humanos; sistemas de
informacién y comunicacién, bases de datos y registros, capacidad de los ministerios de
salud y consultas periddicas sobre el fomento de la capacidad;

f) En el sector de la biodiversidad: apoyo financiero para la erradicacion de
especies invasoras;

0) En el &mbito de la gestion del riesgo de desastres: evaluaciones, sistemas de
alerta temprana, estructuras comunitarias para respuestas en casos de emergencia Yy
desarrollo de estrategias de gestion del riesgo de desastres;

h) Lucha contra la erosion costera mediante la adopcion de medidas de
adaptacion.

Evaluacion de las posibilidades de mitigacion

40. Las Partes sefialaron que se habian llevado o se estaban llevando a cabo las
siguientes actividades de fomento de la capacidad en sectores especificos en relacién con
las posibilidades de mitigacion:

a) En la silvicultura: proyectos para incrementar la absorcion de dioxido de
carbono, gestion de la biodiversidad, formacién de auditores, talleres sobre vigilancia
forestal, inventarios y contabilidad del carbono y fomento de la capacidad en relacion con
los indicadores;
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b) En el ambito de la energia:

i) Formacion en auditorias energéticas para las instituciones y la industria y en
el sistema de planificacién de alternativas energéticas a largo plazo, y cursos sobre
indices para la construccion de edificios ecoldgicos;

i) Proyectos de eficiencia energética en instalaciones publicas, energias
renovables a nivel de la comunidad, alumbrado urbano ecolégico, calor geotérmico
y energia solar térmica;

C) En el sector de los desechos: proyectos sobre la gestion integrada de los
desechos y el biogas y un foro internacional sobre la energia generada a partir de desechos
urbanos;

d) En la agricultura: fomento de la capacidad de la poblacién en relacion con
técnicas mejoradas y desarrollo de las tecnologias nacionales;

e) En la industria: capacitacion de técnicos para gestionar de forma eficiente las
centrales.

41.  Las Partes sefialaron las necesidades de fomento de la capacidad para la adopcion de
distintas medidas de mitigacion posibles, entre ellas:

a) Marcos juridicos y regulatorios, capacidad institucional, la coordinacion entre
ministros y partes interesadas, una reduccion de la complejidad administrativa y la mejora
de las comunicaciones;

b) Capacidad tecnica, entre otras cosas para la adopcién de medidas de
mitigacion apropiadas para cada pais (MMAP) y la elaboracion de modelos de proyeccion
de las emisiones de GEI y de andlisis del potencial de mitigacion;

c) La cuantificacion de las emisiones; la mejora de las estimaciones de las
emisiones, la absorcion y la contabilidad; y el desarrollo de una base de referencia para la
mitigacion;

d) El sistema de planificacion de alternativas energéticas a largo plazo para la
planificacion energética y la evaluacion de la mitigacion;

e) Directrices para desarrollar posibilidades de mitigacion a nivel sectorial,
f) Formacion sobre el acceso a la tecnologia;

0) La mejora de los conocimientos técnicos del sector privado y un entorno
propicio para las inversiones en mitigacion;

h) En lo que respecta a la infraestructura, pardmetros para estimar la captura de
dioxido de carbono en los sectores, una evaluacion social de la inversion publica, la
coordinacién entre los sectores publico y privado e informacidn para realizar estudios de
viabilidad de la reduccidn de emisiones;

i) En lo que respecta a la agricultura, la ordenacion sostenible del suelo, la
gestion del agua, la gestion de las plantulas, la gestion integrada de los distintos tipos de
estrés bidtico, la seleccion de cultivos adecuados, sistemas de produccion sostenibles y
capacidad del sector privado para cultivar plantaciones que generen ingresos, como el karité
en los sistemas agroforestales;

j) En lo que respecta a la energia, la recopilacion, compilacién, presentacién y
analisis de la informacién sobre energia, asi como sobre la transformacién de los desechos
en energia, el etanol y la energia solar fotovoltaica a escala comercial.

I.  Investigacion y observacion sistematica, incluidos los servicios
meteoroldgicos, hidrologicos y climatologicos

42,  En el ambito de la investigacion y la observacion sistematica, las Partes han
desarrollado capacidad mediante:
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a) Marcos politicos, como una politica medioambiental, una politica de
investigacion o un plan de accion;

b) Un mandato dirigido a los ministerios para que refuercen la capacidad de
investigacion;

C) Marcos e instituciones de investigacion, como un observatorio del medio
ambiente o un centro de investigacién oceanografica;

d) La mejora de los instrumentos de recopilacion de datos, las redes locales de
observacion y los sistemas de gestion de la informacion;

e) Modelos y escenarios climaticos regionales que pueden mejorar la capacidad
técnica y brindar oportunidades para entrar en contacto con la comunidad cientifica
internacional;

f) Centros y redes de investigacion y ciencia, y capacitacion de expertos
técnicos en instrumentacion cientifica, analisis de datos y control de calidad y quimica
atmosférica;

0) Opciones de financiacion (por ejemplo, fondos para jévenes investigadores o
para la investigacion sobre medio ambiente y salud, becas para estudiar en el extranjero y
apoyo para las publicaciones a nivel internacional);

h) Talleres y cursos de formacion nacionales e internacionales;

i) La puesta en marcha de un proyecto de programa nacional de adaptacién
relacionado con productos meteoroldgicos.

43.  Las necesidades de fomento de la capacidad en el &mbito de la investigacion y la
observacién sistematica estan principalmente relacionadas con la investigacion nacional, el
equipo técnico y los recursos humanos. Especificamente, las Partes destacaron que seria
necesario:

a) Adoptar enfoques integradores y sistematicos para el estudio del cambio
climético;

b) Reforzar los conocimientos y las instituciones; establecer centros de
investigacion y fortalecer los organismos meteoroldgicos, los servicios de proteccién del
medio ambiente y las instituciones de investigacion o universidades; y cooperar a nivel
institucional.

c) Reforzar la capacidad de los investigadores mediante formacion, colaborar
con universidades y centros de investigacion, centros de excelencia y redes de
investigacion; acceder a la informacién; e impartir programas de posgrado sobre el cambio
climatico;

d) Asegurar una financiacién continua para la investigacion y la observacion
sistematica;

e) Reforzar la disponibilidad y la calidad de los datos, en particular mediante:

i) El mejoramiento de la produccién de datos gracias a una mayor vigilancia
hidrol6gica, meteoroldgica, maritima, costera y de los ecosistemas y a la mejora de
las observaciones a gran altitud, la teleobservacién y el SIG;

i) El aumento de la densidad y la sostenibilidad de los sitios de observacion,
incluidos los del Sistema Mundial de Observacién del Clima;

iii)  El establecimiento de una red integrada de vigilancia del medio ambiente o
un programa de datos oceanogréficos;

iv)  El fomento de la capacidad de los servicios meteoroldgicos en lo que respecta
a las redes de observacion, los sistemas de comunicacion, la adquisicién y difusion
de datos y los recursos humanos, entre otros medios en cooperacién con el sector
privado;
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V) La mejora de las bases de datos, el procesamiento y el almacenamiento; la
creacion de un centro de intercambio de datos sobre el clima; y el refuerzo de las
competencias en materia de tecnologias de la informacion;

f) Aumentar la capacidad de investigacion para la interpretacion de los datos, el
analisis de las tendencias, el desarrollo de escenarios y la prevision, incluso para diversos
sectores;

0) Acceder a modelos y tecnologias; disponer de capacidad para la elaboracién
de modelos a nivel regional, nacional y local y modelos biofisicos; y elaborar modelos de
los efectos para el medio ambiente.

h) Reforzar los conocimientos en las ciencias sociales pertinentes para elaborar
modelos de las consecuencias socioecondmicas del cambio climatico y las repercusiones de
las medidas de respuesta a este.

J. Desarrollo y transferencia de tecnologia
44,  Muchas Partes indicaron que habian mejorado las capacidades relacionadas con la
tecnologia y sefialaron las medidas concretas que habian contribuido a ello, entre ellas:

a) Una politica de tecnologia verde que incrementaba la capacidad de
innovacion;

b) La investigacién y el desarrollo para acelerar la capacidad innovadora en
materia de energia limpia, captura y almacenamiento de diéxido de carbono y/o tecnologias
para facilitar la adaptacion;

C) Programas para intensificar la movilidad de los investigadores entre el
Gobierno, las instituciones académicas y el sector privado;

d) Una lista de expertos en integracidn de energias renovables;
e) Formacion en auditorias y gestion energéticas;

f) Centros de innovacién para empresarios en el ambito de las tecnologias
limpias y expertos en economias verdes.

45.  Las Partes describieron las diversas necesidades de capacidad para la transferencia
de tecnologia. En general, los paises necesitarian capacidad para desarrollar:

a) Normas y marcos de politica, por ejemplo, una politica energética para
fomentar la capacidad en materia de sistemas de gestion de la energia;

b) Competencias técnicas y recursos humanos para recibir y emplear tecnologias
con bajas emisiones de carbono;

C) Arreglos institucionales para el sector energético y/o el sector privado;
d) Herramientas para la difusion de la tecnologia en funcién del mercado;
e) Arreglos de financiacién para la innovacion y el desarrollo tecnolégico;

f) La investigacion sobre nuevas tecnologias, entre otros medios a través de
centros de investigacion.

46.  En lo que respecta a las energias renovables, las Partes expresaron las siguientes
necesidades:

a) Formacion dirigida a la fuerza de trabajo, asi como recursos humanos para
los sectores publico y privado, para la instalacion y explotacion de sistemas de energia
renovable y/o la difusion de la tecnologia solar fotovoltaica;

b) Normas relativas al combustible renovable;

C) Mandatos para los sistemas de calefaccién y refrigeracion con energia solar
en edificios publicos y hoteles;
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d) Capacidad para seguir el ritmo de la industria mundial de las energias
renovables;

e) Fomento de la capacidad para la diversificacion econdmica;
f) Cursos sobre energias renovables a nivel de maestria y doctorado.

47.  En cuanto a la gestion de la demanda, las Partes destacaron las siguientes
necesidades:

a) Capacidad de investigacion y competencias técnicas sobre electrodomésticos
eficientes;

b) Normas para el sector publico, electrodomésticos, equipos Y edificios;
C) Programas de sensibilizacién y educacion;
d) Capacidad para mejorar la eficiencia en los sectores.

48.  Las Partes también destacaron las necesidades de fomento de la capacidad para
adoptar otras medidas especificas relacionadas con la tecnologia, como la mejora de la red
eléctrica, las centrales eléctricas de ciclo mdltiple, el analisis comparativo del uso de la
energia a nivel industrial tomando como referencia las mejores précticas internacionales, el
empleo del gas natural, las restricciones a la quema de antorcha y el uso de
biocombustibles.

49.  Algunas de las medidas destacadas ayudan a otros paises a desarrollar su capacidad
tecnoldgica, por ejemplo, en el marco del Vivero de Asociaciones Climéticas para los
Paises del Sur y el Centro Tecnico y de Formacion Internacional sobre el Cambio Climético
o0 de la cooperacion bilateral.

Mejoramiento de la adopcion de decisiones, incluida la prestacion
de asistencia para la participacion en negociaciones internacionales

50.  Las Partes destacaron que las medidas destinadas a aplicar la Convencion mejoraban
la capacidad de adopcién de decisiones de las instituciones. Las Partes mencionaron
asimismo proyectos orientados a ese fin, por ejemplo, un proyecto para desarrollar la
capacidad de adopcién de decisiones relacionadas con la ordenacion sostenible de las
tierras o con el medio ambiente mundial, entre otras cosas en el marco de las convenciones
de Rio. Las Partes destacaron la necesidad de contar con capacidad para mejorar el proceso
de adopcidn de decisiones a nivel local y/o sectorial y para integrar los conocimientos y las
competencias técnicas sobre el clima en la toma de decisiones.

51.  En cuanto a las negociaciones internacionales, una Parte destacé que la preparacion
de las comunicaciones nacionales contribuia al fomento de la capacidad en ese ambito.
Otras Partes pusieron de relieve la necesidad de fomentar la capacidad e impartir formacion
para participar en las negociaciones internacionales, llevar las decisiones internacionales al
plano nacional y negociar a nivel nacional con las partes interesadas.

Mecanismo para un desarrollo limpio

52.  Una Parte puso de relieve su programa de fomento de la capacidad para el MDL,
mientras que otra indicé que los proyectos podian ser una oportunidad para desarrollar
competencias técnicas. Otras sefialaron que necesitaban capacidad para poder beneficiarse
del MDL, entre otros medios recibiendo formacion relativa a sus metodologias.

53. Las Partes destacaron asimismo otras actividades de fomento de la capacidad
relacionadas con los mercados del carbono, incluido un proyecto para impartir formacion a
las empresas sobre como desarrollar capacidad para un futuro mercado del carbono y como
fijar precios regionales del carbono. Una Parte destacd su necesidad de desarrollar
capacidad para participar en los mercados del carbono de manera acorde con las prioridades
de desarrollo y la diversificacion econémica, asi como para evaluar los efectos de los
precios del carbono sobre los precios de las materias primas y los bienes.
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Necesidades dimanantes de la aplicacién del articulo 4,
parrafos 8 y 9, de la Convencion

54.  Varios paises menos adelantados (PMA) presentaron sus necesidades y
preocupaciones especificas y la relacién entre estas y el fomento de la capacidad, y
subrayaron la necesidad de que, en el ambito del fomento de la capacidad, se prestara
especial atencién a los PMA.

55.  Entre las carencias relacionadas con el fomento de la capacidad figuraban la falta de
datos y la escasa capacidad de elaboracion de modelos climaticos, asi como la ausencia de
redes de observacién sistematica y de competencias técnicas en la materia, entre otros fines
para tener en cuenta el nexo entre la pobreza y el medio ambiente en la planificacion y la
preparacién de presupuestos en el &mbito del desarrollo.

56.  Entre las necesidades prioritarias de fomento de la capacidad sefialadas por las
Partes en relacion con su condicion de PMA se incluyen la movilizacion de financiacion; la
recopilacién y el seguimiento de los datos, incluida la capacidad institucional para reunir
datos en el seno de los departamentos gubernamentales y las universidades; el desarrollo de
los recursos humanos y la formacién de los funcionarios; la investigacion cientifica,
incluidas las estructuras permanentes de observacion sistematica; la concienciacién y
sensibilizacién acerca de cuestiones climaticas; la transversalizacion de la perspectiva de
género; las estrategias de aplicacion; la vigilancia; y la integracion de las actividades en
toda la estructura de gobernanza.

57.  En algunos PMA, los conflictos o brotes de enfermedades actuales o recientes
habian exacerbado ain mas las limitaciones de la capacidad existente.

Educacion, formacion y sensibilizacion del pablico

58.  Las Partes hicieron hincapié en la educacion, la formacion y la sensibilizacion del
publico como impulsores del fomento de la capacidad, el apoyo y la participacion del
publico. Se indic6 que los bajos niveles de educacion y sensibilizacion eran los principales
obstaculos para las actividades, incluida la transversalizacion del cambio climético.

59.  Muchas Partes pusieron de relieve los progresos realizados y destacaron actividades
concretas que contribuian al fomento de la capacidad, entre otras cosas:

a) La integracion de programas de sensibilizacion en los planes sobre el cambio
climatico o las politicas sectoriales;

b) La labor de sensibilizacion llevada a cabo por los Gobiernos, los ministerios,
los organismos encargados de cuestiones relacionadas con el clima, las entidades de enlace
o las instituciones de gestion de desastres o de planificacion;

c) La preparacion de informes nacionales, que contribuian a la labor de
sensibilizacion;
d) La educacion y formacion (por ejemplo, cursos de posgrado y becas), la

educacidn sobre el medio ambiente, la formacién para sensibilizar a los nifios y jovenes y
los centros de investigacion sobre la energia;

e) La labor regional para mejorar los conocimientos y las competencias
relacionadas con la sensibilizacion;

f) La sensibilizacion sobre las ventajas de las alternativas a la lefia y los
vinculos entre el consumo y el clima, o la labor de informar a las partes interesadas sobre la
separacion de los desechos.

60.  Enlo que respecta a las necesidades de fomento de la capacidad, las Partes indicaron
que, en general, necesitaban recursos humanos e institucionales, transferencia de
conocimientos, instalaciones y capacitacion. Mas concretamente, se requeria capacidad
para:
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a) Integrar el cambio climatico en la educacion (por ejemplo, reforzar la
capacidad de los docentes, compartir datos y crear laboratorios en las escuelas), programas
de formacion y sistemas de gestion de la calidad;

b) Proporcionar apoyo financiero;

c) Reforzar la capacidad de las instituciones de estudios superiores y de
investigacion para considerar el cambio climéatico de manera interdisciplinaria, en particular
en las disciplinas de ambitos como humanidades, las ciencias sociales y las artes, y
desarrollar capacidad para llevar a cabo analisis de género;

d) Establecer instituciones, como un centro de educacion para el desarrollo
sostenible o una entidad de enlace nacional para la educacion sobre el cambio climatico, asi
como una dependencia de comunicacion sobre cuestiones relacionadas con el medio
ambiente;

e) Implantar métodos de produccion y difusion de informacion sobre el clima y
de acceso a ella;

f) Desarrollar las competencias y los conocimientos de la fuerza de trabajo a
través de la educacion y la formacion, ofreciendo oportunidades a los desempleados y
promoviendo los empleos verdes;

0) Sensibilizar a la sociedad, los ciudadanos, los encargados de adoptar
decisiones, los funcionarios, las ONG, el sector privado y los medios de comunicacion
sobre el cambio climatico, incluidos los efectos, los compromisos, la adaptacion, el cambio
de comportamiento, la conservacion de la energia y la energia sostenible, asi como la
importancia de los recursos naturales, la ciencia, la tecnologia y los conocimientos
ancestrales e indigenas;

h) Elaborar un plan estratégico, una estrategia sectorial y/o una estrategia de
comunicacion para incrementar el nivel de sensibilizacion, y/o alinear las actividades de
sensibilizacién publica con las politicas;

i) Evaluar el nivel de sensibilizacion, de intercambio de informacion y de
educacidn, y llevar a cabo encuestas con el fin de incrementar el nivel de sensibilizacion;

j) Recabar la participacion de las partes interesadas, incluidas las iglesias, las
ONG, el sector privado, los medios de comunicacion y los interesados de los distintos
sectores, en las actividades de sensibilizacion.

Informacidn y trabajo en redes, comprendida la creacion
de bases de datos

61. Las Partes describieron varias redes en las que estaban participando con el fin de
desarrollar capacidad, entre las que se incluian redes internacionales como la Red de
Adaptacién de Asia y el Pacifico, una red de organismos iberoamericanos encargados de
cuestiones relacionadas con el clima y la plataforma de contactos de la Academia de
Sostenibilidad de Singapur. Las Partes describieron también redes nacionales que prestaban
apoyo para el fomento de la capacidad, difundian informacion sobre el clima y generaban
conocimientos académicos y/o técnicos especializados (por ejemplo: la Red de Tailandia
sobre el Cambio Climatico; el Sistema de Analisis, Investigacion y Capacitacion para Hacer
Frente al Cambio Mundial, de Asia Sudoriental; y la Iniciativa de Africa para el Clima y el
Desarrollo).

Informacion adicional

Fuentes del apoyo recibido

62. A la hora de describir sus actividades y necesidades de fomento de la capacidad, las
Partes indicaron asimismo las fuentes de las que procedia el apoyo recibido. Se recibié
apoyo, en particular, de:
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a) Las Partes, incluidos Alemania, Australia, los Estados Unidos de América,
Francia, Italia, el Jap6n, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, la Republica de Corea, Singapur, Suecia y la Unién Europea;

b) Instituciones y 6rganos multilaterales y/u organizaciones internacionales,
como el Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo, el Banco Mundial, el Centro y
Red de Tecnologia del Clima, la Coalicién de Naciones con Bosques Tropicales, el Fondo
para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), el Grupo Consultivo de Expertos, la Iniciativa
Mundial de Observacion de los Bosques, el IPCC, la Organizacion para la Alimentacion y
la Agricultura (FAO), el Programa Mundial de Apoyo para la Preparacion de las
Comunicaciones Nacionales y los Informes Bienales de Actualizacion por las Partes no
incluidas en el anexo I, el Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (ONU-Habitat), el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD),
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la secretaria de
la Convencion;

C) Otras entidades, como la Alianza sobre Contribuciones Determinadas a Nivel
Nacional, la Alianza Mundial para las Estrategias de Desarrollo con Bajas Emisiones, la
Escuela de Administracién de Frankfurt, el Fondo Cooperativo para el Carbono de los
Bosques, la Fundacion Heinrich Béll, el Instituto de Estocolmo para el Medio Ambiente, el
Instituto de Recursos Mundiales, el Programa de Ampliacion de la Energia Renovable en
Paises de Bajos Ingresos y el World Wide Fund for Nature.

Sectores prioritarios para el fomento de la capacidad

63. Muchos paises describieron sus actividades o necesidades de fomento de la
capacidad desde una perspectiva sectorial. En el grafico que figura a continuacion se
ilustran los principales sectores sefialados por las Partes en relacion con las actividades y
necesidades de fomento de la capacidad.

Principales sectores para el fomento de la capacidad sefialados por las Partes
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V.

Esferas nuevas o emergentes de fomento de la capacidad
y carencias y necesidades conexas indicadas por las Partes
gue son paises en desarrollo

64.  Este capitulo contiene informacion sobre algunas esferas de fomento de la capacidad
mencionadas en los informes que parecen ser nuevas 0 emergentes. A pesar de estar
vinculadas con los temas generales contemplados en el marco para el fomento de la
capacidad, estas esferas no estan incluidas en la lista de las 15 esferas prioritarias y
necesidades. La evolucién de las ciencias del clima y las politicas climaticas ha dado lugar
a nuevas necesidades. Algunas de estas esferas ya se habian sefialado, en particular en el
documento técnico preparado por la secretaria sobre el tercer examen amplio de la
aplicacion del marco para el fomento de la capacidad® y en el informe de 2018%; y entre
ellas figuran la medicién, notificacion y verificacion de las medidas de mitigacion,
REDD-plus, la preparacion para obtener financiacion para el clima y el acceso a ella, las
MMAP, las CDN y la transparencia.

Acuerdo de Paris y contribuciones determinadas a nivel nacional

65.  Ensus informes, las Partes describieron la funcion del fomento de la capacidad en el
contexto del Acuerdo de Paris y las CDN. Algunas destacaron que el fomento de la
capacidad era fundamental para aplicar el Acuerdo de Paris y las CDN y para formular
estrategias de desarrollo a largo plazo con bajas emisiones de GEI con arreglo al articulo 4,
parrafo 19, del Acuerdo de Paris.

66. En cuanto a las medidas adoptadas, las Partes destacaron una hoja de ruta para el
fomento de la capacidad de coordinacién institucional con miras a la aplicacion de las
CDN, los esfuerzos de las instituciones para fomentar la capacidad de aplicacion del
Acuerdo de Paris y las medidas adoptadas para solicitar financiaciéon del FMAM para un
proyecto destinado a incrementar la capacidad de seguimiento de las CDN en relacion con
los datos, la presentacion y el suministro de informacién, la coherencia en el &mbito de las
emisiones de GEl, la vigilancia y evaluacién y los sistemas de medicion e indicadores de la
adaptacion.

67. Las Partes sefialaron también diversas actividades regionales y de cooperacion
relacionadas con las CDN, como proyectos destinados a fomentar la capacidad de
aplicacion, talleres relacionados con la transparencia en el marco del Acuerdo de Paris y
ejemplos de colaboracion para ofrecer asesoramiento e impartir formacion.

68.  Algunas Partes indicaron que, con un fomento adecuado de la capacidad a nivel
internacional, podrian ampliar las metas relativas a la emision de GEI que figuraban en sus
CDN. Otras necesidades incluian el incremento de la capacidad para la preparacion de las
CDN vy de escenarios de mitigacion, la coordinacion del disefio técnico y las prioridades de
politica, el desarrollo y la integracion de los ministerios para desarrollar sistematicamente
CDN, el establecimiento de sistemas de seguimiento de las CDN y la obtencién del
respaldo politico. Algunas Partes pusieron de relieve los compromisos de fomento de la
capacidad incluidos en sus CDN, los esfuerzos realizados para evaluar los requisitos de
capacidad institucional para la aplicacién de las CDN y diversas formas en que la
preparacion de CDN habia contribuido a reforzar la capacidad de anéalisis de la mitigacion.

Vinculos con los planes de desarrollo sostenible o los planes
nacionales de desarrollo

69. Las Partes destacaron los vinculos existentes entre el fomento de la capacidad y las
actividades en el ambito del desarrollo. Por ejemplo, se indicé que la capacidad de realizar
actividades relacionadas con el clima era crucial para los planes y las perspectivas de

® FCCCITP/2016/1.
10 FCCCI/SBI/2018/5.
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desarrollo, los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la reduccién de la pobreza. Ademas, las
inversiones en desarrollo se consideraban fundamentales para el fomento de la capacidad
relacionada con el clima. Las Partes indicaron que habian integrado el fomento de la
capacidad en actividades de desarrollo sostenible, que el fortalecimiento de la capacidad
institucional ayudaba a cosechar beneficios para el desarrollo sostenible y que la ejecucion
de los planes de desarrollo reforzaba la capacidad institucional relacionada con los
inventarios, la mitigacion, la adaptacion y la presentacion de informacion. Algunos paises
se proponen desarrollar capacidad mediante la aplicacion de soluciones al cambio climatico
que generen beneficios para el desarrollo sostenible.

Participacion de las partes interesadas

70.  Las Partes describieron el papel de los grupos de interesados en el fomento de la
capacidad. Algunas destacaron la importancia de fomentar la capacidad de las partes
interesadas (por ejemplo, las comunidades o instituciones subnacionales, los pueblos
indigenas, los jovenes, las ONG y el sector privado) para permitir una participacion efectiva
en las actividades relacionadas con el clima.

71.  Muchas describieron medidas que se habian adoptado para fomentar la capacidad de
los actores subnacionales, como los municipios, los gobiernos regionales o locales y las
organizaciones comunitarias, por ejemplo, a nivel de los sectores, la investigacion, la
comprension de los efectos y la integracion de la adaptacion en el desarrollo. Las medidas
incluian el establecimiento de instituciones de fomento de la capacidad, directrices y
formacion, la participacion de asociaciones procedentes de los gobiernos locales y grupos
comunitarios, el apoyo a la sociedad civil y las instituciones educativas, evaluaciones de las
tecnologias en el plano local y evaluaciones de la vulnerabilidad a nivel de los distritos,
programas municipales de adaptacion y proyectos con apoyo internacional. El fomento de
la capacidad de la comunidad puede prevenir los conflictos derivados de la adopcion de
medidas de adaptacion.

72.  Las Partes pusieron de relieve la importancia de las zonas urbanas y la necesidad de
fomentar la capacidad para hacer sostenibles las ciudades. Entre las medidas a este respecto
se incluian cursos sobre gobernanza urbana y gestion de la calidad del aire y el agua, asi
como proyectos de fomento de la capacidad para conseguir un desarrollo con bajas
emisiones de carbono en ciudades piloto.

73.  Las Partes pusieron también de relieve la importancia del sector privado para el
desarrollo de la capacidad y sefialaron formas de fomentar la capacidad mediante iniciativas
publico-privadas con empresas multinacionales, la integracién del sector privado en los
PNAD vy el fortalecimiento del papel del sector privado en la politica forestal.

74.  Las Partes describieron cdmo habian recabado la participacidn de otros interesados,
entre otros medios impartiendo formacion a las ONG y capacitacion a los jovenes en
materia de proyectos ecolégicos, fomentando la capacidad de los movimientos sindicales y
educando a las comunidades mineras sobre como proteger sus derechos ambientales.

Cooperacion Sur-Sur, regional y triangular

75.  Las Partes describieron como colaboraban unas con otras. Varias Partes que son
paises en desarrollo destacaron sus contribuciones a la cooperacidon Sur-Sur e hicieron
alusién a proyectos de fomento de la capacidad iniciados con otras Partes (por ejemplo, un
proyecto para fomentar la capacidad de gestion de los riesgos en América Latina y el
Caribe, un proyecto para mejorar la capacidad de medicién, notificacion y verificacion a
través de la Alianza del Pacifico o un conjunto de medidas relacionadas con el clima
implantado por Singapur). Muchos destacaron los talleres y programas regionales y la
cooperacion con las Partes que son paises desarrollados. Entre las estructuras de
cooperacion regional con componentes de fomento de la capacidad a que se hizo referencia
se incluian ClimaSouth, Euroclima+, el Programa de Colaboracion de las Naciones Unidas
para Reducir las Emisiones debidas a la Deforestacion y la Degradacion Forestal en los
Paises en Desarrollo (ONU-REDD), el Programa Estratégico Regional del Caribe para la

23



FCCC/SBI1/2019/3

24

Resiliencia ante el Clima, la Herramienta En Linea sobre el Riesgo Climatico y la
Adaptacion al Clima en el Caribe, un proyecto destinado a acelerar la implantacién de una
sociedad resiliente y con bajas emisiones de carbono en la regiéon de Asia Sudoriental, la
red mundial Salm-Surv de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y la Iniciativa
Africana de Adaptacion al Cambio Climatico.

Medicion, notificacion y verificacion

76.  Las Partes pusieron de relieve medidas orientadas a mejorar la capacidad de
medicidn, notificacidn y verificacién, como el establecimiento de un sistema integrado de
medicidn, notificacidn y verificacion de las emisiones de GEI y la labor de las instituciones.

77.  Con miras a mejorar la medicion, notificacion y verificacién en el &mbito de la
mitigacion, las Partes destacaron la necesidad de establecer sistemas integrados de
medicidn, notificacion y verificacion para los sectores, los sistemas energéticos locales y
las instalaciones. Para crear esos sistemas, las Partes subrayaron que se requerian:

a) Arreglos institucionales, juridicos y politicos;
b) Recursos para la aplicacién, incluida asistencia técnica y financiera;
C) Informacion y competencias técnicas a nivel nacional e internacional;

d) Capacidades técnicas, incluida la capacidad de realizar un seguimiento de las
actividades, cuantificar las reducciones de GEI, priorizar las actividades, estimar los
recursos necesarios y utilizar indicadores;

e) Experiencia con el MDL, las MMAP y las CDN.

78.  Una Parte hizo alusién a los progresos realizados con miras al establecimiento de un
sistema integrado de medicién, notificacion y verificacion del apoyo recibido. Otras
pusieron de relieve las necesidades de fomento de la capacidad, por ejemplo, la falta de
supervisidn para garantizar la vigilancia y la rendicién de cuentas.

79.  Algunas Partes indicaron que esperaban recibir apoyo de la Iniciativa de Fomento de
la Capacidad para la Transparencia y del FMAM.

REDD-plus

80.  Varias Partes sefialaron que consideraban prioritario el fomento de la capacidad en
relacion con REDD-plus. Las Partes describieron las medidas adoptadas para desarrollar
ese tipo de capacidad, por ejemplo, mediante la preparacion de niveles de referencia
forestales, la inclusién de informacién sobre REDD-plus en los informes bienales de
actualizacidn, el establecimiento de un sistema de certificacion forestal y un programa
REDD-plus.

81.  Seindic6 que la medicién, notificacion y verificacidn estaba considerada como una
necesidad fundamental. Las Partes indicaron cémo habian mejorado la capacidad
relacionada con este ambito a través de un programa REDD-plus, un programa de
preparacién para la vigilancia de los bosques, proyectos para mejorar los sistemas de
vigilancia y de inventario y un proyecto en el marco de la Comunidad de Africa Meridional
para el Desarrollo con el fin de desarrollar un sistema de medicion, notificacién y
verificacién normalizado y compatible con los métodos del IPCC para la region.

82.  Concretamente, era necesario fomentar la capacidad para reforzar las instituciones y
mejorar la vigilancia de los bosques, los inventarios de carbono forestal, las imagenes de
satélite y los inventarios relativos al uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la
silvicultura.
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83.  Las Partes sefialaron que se habia recibido apoyo para el fomento de la capacidad
especificamente en relacion con REDD-plus por parte de la Coalicién de Naciones con
Bosques Tropicales, la FAO, el FMAM, el Fondo Cooperativo para el Carbono de los
Bosques y el Programa de Fomento de la Capacidad para un Desarrollo con Bajas
Emisiones.

G. Accesibilidad y disponibilidad de la financiacion

84.  Las Partes describieron sus actividades y sus necesidades en materia de fomento de
la capacidad para acceder a la financiacidn. Se sefialé que la falta de acceso era una
limitacion para las actividades relacionadas con el clima. En cuanto a los progresos
realizados, las Partes indicaron que habian recibido apoyo y desarrollado capacidad para el
acceso a financiacién, por ejemplo, mediante el Programa de Apoyo a la Preparacién del
FVC. Las Partes destacaron asimismo que dicho acceso se veia limitado por la escasa
capacidad para la preparacion de propuestas de proyectos, los disturbios politicos, la falta
de instituciones y la escasa preparacion relativa a la financiacién (por ejemplo, una
capacidad reducida para realizar evaluaciones de la financiacion relacionada con el cambio
climatico, la gestion de la financiacion internacional y la movilizacion de inversiones).

V. Apoyo para el fomento de la capacidad prestado por
las Partes del anexo Il y otras Partes a fin de subsanar
las carencias y necesidades identificadas en el &mbito
del marco para el fomento de la capacidad

85.  Las Partes siguieron reconociendo la importancia del apoyo para el fomento de la
capacidad prestado a los paises en desarrollo. La informacion sobre el apoyo prestado que
se presenta en este documento es limitada porque la mayoria de los informes bienales
correspondientes al actual ciclo de presentacién se incluyeron en el informe de 2018, Por
lo tanto, esta seccion debe considerarse como un complemento del informe de 2018, y no
como un reflejo independiente de la situacién del apoyo para el fomento de la capacidad
prestado ni como una tendencia a la baja de la prestacion de este tipo de apoyo.

86. A pesar de estas limitaciones, en el cuadro que figura a continuacion se resumen los
proyectos de fomento de la capacidad a los que las Partes del anexo Il y otras Partes han
prestado apoyo en este ciclo de presentacion de informes. La informacion se ha extraido del
cuadro 9 de los informes bienales de los paises. En el cuadro se muestra también el apoyo
para el fomento de la capacidad prestado por las Partes incluidas en el anexo | de la
Convencidn que, pese a no estar obligadas a hacerlo, han informado de que han prestado
este tipo de apoyo.

87.  No obstante, los proyectos del cuadro no representan la totalidad del apoyo para el
fomento de la capacidad prestado por las Partes enumeradas. Ménaco, por ejemplo, declar6
que destinaba parte de su asistencia oficial para el desarrollo a través de canales
multilaterales acordes con sus prioridades internacionales, como el apoyo para el fomento
de la capacidad. Irlanda hizo alusion a proyectos recientes de apoyo para el fomento de la
capacidad, pero destaco que la mayoria de sus programas de apoyo en el extranjero estaban
administrados por Ayuda Irlandesa e incluian algin componente de fomento de la
capacidad. En la informacion presentada, Irlanda se centrd en los proyectos de fomento de
la capacidad institucional y de formacion dirigida a personas y grupos para participar en
actividades relacionadas con el cambio climatico.

88.  Pese a haber sido extraidos de una muestra limitada de informes bienales, los
proyectos muestran una amplia gama de destinatarios, objetivos y paises asociados. Por
ejemplo, el apoyo para el fomento de la capacidad prestado por Irlanda incluia un proyecto
para fomentar la capacidad de los productores de cacao de la Republica Unida de Tanzania
en materia de produccion sostenible y acceso a los mercados, un proyecto en Uganda

11 FCCC/SBI/2018/5.
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encaminado a desarrollar la capacidad de la sociedad civil y los gobiernos locales para
hacer un seguimiento de la financiacion de la adaptacion y de su uso y un proyecto en
Viet Nam destinado a formar a 200 estudiantes de 10 universidades para desarrollar la
capacidad de una nueva generacion de profesionales del desarrollo sostenible. Mdénaco
describid su apoyo a Tunez para reforzar la capacidad de promover el MDL en los sectores
de la energia y la industria, y su apoyo, mediante donaciones procedentes de la asistencia
oficial para el desarrollo, al Instituto de la Francofonia para el Desarrollo Sostenible con
miras a financiar talleres regionales de fomento de la capacidad.

89.  Si bien ninguno de los proyectos que figuran en el cuadro estaban orientados
principalmente a apoyar la transferencia de tecnologia, Irlanda enumer6 cinco proyectos
que incluian un componente de fomento de la capacidad, entre ellos: un proyecto en
Malawi para fomentar la capacidad de las autoridades y comunidades locales en materia de
reduccion del riesgo de desastres; un proyecto en Etiopia, con instituciones
gubernamentales y agricultores, para fomentar la capacidad relacionada con la agricultura
inteligente desde el punto de vista del clima; y un proyecto en Viet Nam orientado a
mejorar la capacidad de las comunidades pobres y de minorias étnicas para determinar las
necesidades locales en materia de adaptacion.

90.  Algunas Partes optaron por no incluir informacion detallada sobre el apoyo para el
fomento de la capacidad en sus informes bienales y, en su lugar, remitieron a la seccion
pertinente de su comunicacion nacional més reciente. Una de las Partes ilustré las
tendencias generales de la financiacion para el clima que venia aportando, entre otros fines
para reforzar la capacidad administrativa de los paises en desarrollo, describiendo la
financiacion total anual para el cambio climatico proporcionada en los Gltimos afios y los
mecanismos generales a través de los cuales destinaba esa financiacion.

Panorama general del apoyo para el fomento de la capacidad prestado por las Partes
del anexo 11y otras Partes

Numero de proyectos NUmero de proyectos Numero de proyectos Ndmero de proyectos de

Ndmero total

¢Es Parte de fomento de la de fomento de la de fomento de la fomento de la capacidad en  de proyectos

incluidaenel capacidad en apoyo a capacidad en apoyoa  capacidad en apoyo apoyo a la transferencia de de fomento de
Pais anexo 11? la mitigacion la adaptacion a varios ambitos tecnologia  la capacidad
Chipre No - - - - 0
Eslovenia No - - - 0
Irlanda Si 0 5 7 0 12
Luxemburgo  Si - - - 0
Médnaco No 1 - 1 - 2

Total 1 5 8 0 14
VI. Actividades de fomento de la capacidad con arreglo

al Protocolo de Kyoto

91. En el informe anual de 2018 de la Junta Ejecutiva del MDL se describen las

actividades de los centros de colaboracion regionales (CCR), que apoyan la accion

climatica nacional mediante el fomento de la capacidad, la asistencia técnica y la creacion

estratégica de redes y que actualmente desempefian sus actividades en Lomé (Togo),

Kampala (Uganda), Bogota (Colombia), Saint George’s (Granada) y Bangkok (Tailandia).

Los CCR dan prioridad a la realizacion de actividades en los PMA y en los paises

insuficientemente representados en el MDL. En el periodo que abarca el informe, los CCR

apoyaron el fomento de la capacidad mediante actividades regionales y subregionales en

Abiyan (Cote d’lvoire), Bangkok, la Ciudad de México (México), Harare (Zimbabwe),

Lomé, Nairobi (Kenya), Panama (Panama), Rio de Janeiro (Brasil), San José de David

(Panamd) y Singapur. Ademas, los CCR prestaron apoyo técnico directo en forma de

fomento de la capacidad y formacion al Chad, Djibouti, Filipinas, Panama y Santa Lucia.
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92.  Asimismo, se celebro un taller para reforzar la capacidad de las entidades
operacionales designadas, que brind6 a estas y a la secretaria la posibilidad de intercambiar
experiencias relativas a la validacion y la verificacion en vista de los nuevos reglamentos
del MDL. Asistieron al taller 17 participantes en representacion de 10 entidades de América
Latina, Asia y Europa.
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